ADD-ON BLINDS
FOR DOORS

Persianas complementarias =

para puertas
J

A WELCOME ADDITIC
TO YOUR DOOR.

lemento ideal para su puerta.

~Add-On Blinds

For Entry and Patio Doors

Do it yourself

Hagalo usted mismo
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Easy installation
Instalacion facil

Add-On Blinds with frame are easy to install
right over your existing door glass. All you
need is a screwdriver. Frames can be left as
is, or painted or stained to your preference.
Las persianas complementarias son faciles de instalar
sobre su puerta de vidrio existente. Todo lo que
necesita es un destornillador. Los marcos pueden

permanecer como estan, o pintarse o tintarse,
segun prefiera.
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Take control

Tome el control

Light & privacy control

Control de la luz y la privacidad

Add-On Blinds offer you unlimited adjustability
in controlling the amount of light and privacy
you want. Blinds raise, lower, and tilt with
smooth fingertip controls.

Las persianas complementarias le brindan posibilidades
de adaptacion ilimitadas para controlar la cantidad

de luz y privacidad que desea. Las persianas pueden

elevarse, bajarse e inclinarse mediante un control suave
que acciona con un dedo.

No fuss

Sin complicaciones

No dusting/child & pet safe

No necesitan mantenimiento y son seguras

Enclosed blinds retain their looks over time.
They’re easy to clean and maintain—no dusting
required. The enclosed design is safer for

kids and pets, and eliminate the banging and
swinging experienced with traditional blinds.
Nuestras persianas encerradas retienen su apariencia

en el tiempo. Son faciles de limpiar y de brindarles
mantenimiento. No necesita desempolvarlas. El disefio
encerrado es seguro para los ninos Yy las mascotas, Yy evita

los golpes y el balanceo que ocurren con las persianas
tradicionales.

Energy wise

Ahorre energia

(e

Energy efficient
Ahorro energético

An additional layer of tempered safety glass
adds up to energy savings for you. Add-On
Blinds reduce heat loss in the winter and solar
heat gain in the summer.

Un panel adicional de vidrio templado de seguridad
multiplica el ahorro energético. Las persianas

complementarias disminuyen la pérdida del calor en
invierno y el aumento del calor solar en el verano.




ONETRIP
CHECKLIST

Complete and return this checklist to a Store
Associate to determine the right Add-On Blind
for your door.

Rellene y devuelva esta lista de comprobacion a un vendedor
de la tienda para determinar las persianas complementarias
tejido adecuadas para su puerta.

n What is your doorglass frame type?

¢Qué tipo de marco tiene el vidrio de la puerta?

[] Raised frame [ Flush frame
Marco elevado Marco a ras

E What is your doorglass opening size?

¢Qué tamano tiene la abertura del vidrio de la puerta?

Height Width
Alto Ancho

B What is your blind size?

¢{Qué tamano tiene la persiana?

Raised frames Marcos elevados

Blinds

Persianas de tablillas

[] 20x36 [] 22 x64
[] 22x36 []18x36
[] 20x64 [J 7xe64

Flush frames Marco aras

Blinds
Persianas de tablillas

[] 25x66
[] 27 x 66

ODL, Inc.® has partnered with two
child safety advocate organizations
to ensure the safety of children and
pets with the design and use of
our cordless blind products.

o D Building Value
Into Building Products®
®

215 East Roosevelt Ave., Zeeland, M1 49464
800.253.3900 www.odl.com

5 Year

Manufacturer
Warranty

Garantia del fabricante

16593-406 - 215325 (4/18)

How to choose the right Add-On Blind for your door.

Cémo elegir la persiana complementaria adecuada para su puerta

n Determine your doorglass

frame type. ;Qué tipo de marco
tiene el vidrio de la puerta?

Raised frames Marcos elevados

Outside
Door | Glass
4 ‘ Puerta Vidrio

Inside : A~
Interior |
Raised frame

Marco elevado

Tip: If your hand goes up and over the frame
as you run it across your door, you have
a raised frame.
Consejo practico: Si puede pasar la mano hacia arriba y
horizontalmente sobre el marco cuando

la pasa por la puerta, tiene un marco
elevado.

Flush frames wmarco aras

Outside

/ Exterior

s
mﬁ\ 8 Glass
#‘E}]‘ F',?ng; Vidrio

W‘;:

[ ' Inside |
Flush-frame

of
i ;
le‘ t Interior
Marco aras

Tip: If your hand sinks down to the glass as
you run it across your door, you have a
flush frame.

Consejo practico: Si su mano desciende en el vidrio cuando
la pasa horizontalmente por la puerta,
tiene un marco aras.

Measure your doorglass opening.

¢{Qué tamano tiene la abertura del vidrio
de la puerta?

Half-View Half-View Full-View Full-View
Vista parcial Vista parcial Vista total Vista total

Measure the outside of the doorglass or
sidelight frame on your steel or fiberglass
door to determine blind size.

Mida la parte externa de la vidriera de la puerta o de la

vidriera lateral de su puerta de acero o de fibra de vidrio
para determinar el tamafo de la persiana.

Measure the edge of the
visible doorglass on your
steel or fiberglass door to
determine blind size.

Mida el borde del vidrio visible de
la puerta en su puerta de acero o

de fibra de vidrio para determinar
el tamafo de la persiana.

Full-View
Vista total

B Choose your blind size.

Elija el tamafio de la persiana.

Raised Frame Marco elevado Q 9

Fits Width Fits Height
ajuste del ancho ajuste de la altura

Blind Size Opening Size Opening Size
20 x 36 | Half-View Narrow | 21-34"- 22" | x 37-3/4"-38"

23-3/4"-24" x 37-3/4"-38"

Half-View Standard

Full-View Narrow 21-3/4"-22" x 65-3/4"-66"

Full-View Standard ~ 23-3/4"-24" x 65-3/4"-66"

8 x 36 Half-View Sidelight 9-3/4"-10" x 37-3/4"-38"

7 x 64 Full-View Sidelight 8-3/4"-9" x 65-3/4"-66"

Note: Packaging is color coded to charts for an
easier selection process.
Nota: El embalaje esta codificado por color en los cuadros
para facilitar el proceso de seleccion.proceso de seleccion.

Flush Frame Marco aras

Fits Width Fits Height
ajuste del ancho ajuste de la altura

Shade Size

Opening Size

Opening Size

27 x 66 Full-View Patio 25-1/2"- 28" x 63"-66"
Note: Packaging is color coded to charts for an
easier selection process.
Nota: El embalaje esta codificado por color en los cuadros para
facilitar el proceso de seleccién.proceso de seleccion.

Installs easily over your

existing doorglass.

Se instalan facilmente en el vidrio de la puerta existente.

Loosen screws from
existing frame

Afloje los tornillos del
marco existente
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Hang Add-On unit
Suspenda la unidad
complementaria

Raised frames Marcos elevados

Place brackets on
existing frame
Coloque los soportes
en el marco existente

Lock clips
Trabe los sujetadores

Flush frames wmarco aras

Dirill pilot holes and
screw top bracket
into door

Perfore agujeros guia
y atornille el soporte
superior en la puerta

Secure to door using
Lock-tight

Fije a la puerta mediante
Lock-tight (cierre seguro)

Hang Add-On unit
Suspenda la unidad
complementaria




